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IETTEE D'UN GROUFB nakcuazrznﬁs DE SAO PAULO
AUX DOMINICAINS BMPRISONNES

‘8o Paulo, ls 30 septembre 1971

A nos fréres prisouniers, Farnando, Betio et Ivo,

. Suite sux récents dvénements judiciaires qui se sont soldds par
votre condamnation & quatre ans de prison, nous nous sentons dans 17obli~
gation de vds exprimer nos sentiments fraternels de solidsrité, ce que
nous aurions aimé faire depuis longtemps. Nous uous unissons de la sorte
sux centaines de personnes - éviques, préires, religieux, contemplatives
et lalcs - du mounde eutisr qui, depuis les premiers jours de voire empri-
sonnement, vous manifeatent leur accord avec le fait gue vous 8tes de
ceux qui souffreut pour la cause et les intérdts de la Véritéd, de la Jus-
tice et de 1'Bvangile. : Gl

Nous aimerione souligner les poinis suivants:

1) Le Procureur de la Justice Militaire de la 2e Chambre ds Jus-
tice de SBo Paulo, dans son acte d'accusation établi contre vous le ler
juin 1970, & eu l'audace d'affirmer et d’aborder ainsi une question hors
de la matidre du procés et Jde sa compétence: PEn opposition aux principes
fondamentaux de leur Ordre religieux, les dominicains inculpés adopidrent
la philosophie d'une organisation qui prdche 1l'anti-Christ, qui nie les
vérités sudblimes de 1'Evangile et qui ddploie 1a bannidre de la terreur et
du sang; ils deviennent ainsi de ydritables apostats {soulizmé par nous)
soo Les religieux dominicains inculpds a'dcartent de la hidrarchie écclé-
siastique, car ils oublient que 1°HBglisc est une socidté de fiddles "gou-
vernfs® par HOTRE SAINT PERE LX PAPE BT LES BVEOUES (soulignd dans le
texte original)... C'est L'Hglise slle-mdme qui condamme les faux pridi-
cateurs..." (Diario Popular du 7/7/70). - '

Le procureur gemble se superposer aux supdrieurs de 1°Ordre des
pominicains, aux dvéques et av pape qui, contrairement & lui, non seulement
ne vous condamndreni pas comme apcstats, mais vous manifestdrent en plu-
sicures occasions le fait que vous étiez en pleine communion avec 1'Eglise.
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TR Nous sommes trés heureux de rappeler ici, parmi bien d'autres,
le tdmoignage de communion donnd par S.S. Paul VI & l'occasion de 1'audien
privée accordée au Provincial de, li0rdre des Dominicains au Brésil, lors-

- qu’il déclaras "Youte la»f?gﬁél aine nous est triés chdre. Nous sommes
aolidaires de tous et nous oyons | notre hdnddiction apoatoligque,
spécinlement & ceux qui souffrent dans les prisons" {souligné par nous)

S8o Paulo du 2%/9/71). La préseance de quatre dvéques & la sdance de vot:
jugement, vom Paulo Bvaristo Arns, archov%que de S8o0 Paulo, Jom C&ndido
Padim, vom Alano du Noday, et Dom Lucas Moreira Neves, est une. preuve sup-
plémentaire contraire & l'affirmation du Ministdre Pudblic. Il faut sjounier
également que, le 29 avril 1971, au cours de la visite qu'il vous a rendu .
le Supirieur Général de 1'Ordre des Jominicaius requt & la Prison Tiradent«
les voeux perpdtuels du frdre Ivo, ce qui constitue un fait supplémentaire
de tras grande signification.

DJevant cela, nous nous dewandons quel sens peut avoir 1’affirma-

tion du Precureur_quand il déclars que "son attitude contre les dominicain:
est inspirde par la bénddiction papale regue en 1966 et va donc dans le

sens de la défense de 1'Eglise elle-unéme" (0 Estado de Sdo Paulo du 16/9/7)

2) Nous connaissone parfaitement les rudes souffrances que vous
endurez encore actuellsment en raiscn des trbs mauvaises conditions de vie
qui sont les wltres en prison. Le Gouveraeur de 1'Etat, au cours d'une ré-
cente visite h la Prison Tiradentes, les a ddcrites de la manidre suivante:
FC'est un cadre de vie inhumain que mon Gouvernement va s'employer & faire
 disparaltre immédiatement, car tout principe de rééducation et de réintégre
est ici nié” (0 S8o Paulo du 13/9/71). Je son c8té, Dom Paulo Evaristo avai
- lui aunssi alerté lea autoritds pudbliques, en décembre de 1'annde dernidre,
~.8sur 1la déplorable situation des prisons de Sao Paulo. : :

: On peut douc trouver dtrange l'opinion de la 2e¢ Chambre de Justic -
Militaire, eu juin dernier, & l'occasion du jugement de la demande de mise
en libertd provisoire ¢y voire bédnifice: "Il importe de faire reasortir la
fausseté de l'alldgation concernant les conditions de vie pénitencidre des
plaignants. Avec les moyens matdriels dont elle dispose dans la ville de S&
Paulo et avec 1l'aide que lui fournit le Gouvernement de 1'Wtat par le tru-
chement du Secrdtariat & la Sécurité Publigue, la Justice a fourni sux plai
tg;gggnggggggiggg1£§1gggnab1ea d'emprisonnenent (soulignd par noua)o
n effet, ies autoritss religieuses elles-mbmes purent en faire la vdérifica
‘ f}E? e?aque fois qu'elles leur rendirent visite..." (viario de Sdo Paulo du
9/6/71).

o Nous somsaes profondimment impressionnds par le sens que vous doun
& vao8 sourfrances, comme il ressort de la vdritable profession de foi con-
tenue dans la lettre que vous nous rcvez envoyéd de prison & l'occasion de la
f8te de PRques: "Nous savons que la souffrance dans l'amour est libdratrice
et que la mort conduit & la Résurrection. Nous participous ainsi & l1l'action
rddemptrice de Dieu dans L'Hystoire. Sclidaires de la mort de nos fréres,
nous avous la certitude gue ni la tribulation, ni 1'angoisse, ni 1la persé-
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cution, ni la famine, ridn_eunfin, ne pourra nous séparer de l'amour de

Dieu en Jésus-Christ® (0 S@p Paulo du 10/4/71). De telles paroles &van-

- 88liques nous rappellent la motivat:ion profonde d'un engagement chrétian
asgumé par tous. - : ,

3) Nous trouvous étrangesg anfin, les affirmatious de 13 sen-
tence refusant votrs mise en libertd provisoire: "Il n'est pas poasibls,
par souci de loyautd muthentique et de charité véritable (souligné par
vous) cuvers les rlaignants, de peruettru qu'un acte JUJICIAIRE vienne
leur apporter la confirmation, en coldscience, de la monstrususe imposture
dont ils semblent &tre victimes, quand ils déclarent en JUGEMENT que leur
_emprisounnsmant n‘est pasg autre chosn qu’une peradcution contre l'Eglisa®
(miario de sac Paulo du 9/6/71). |

: conmant couciliar ces affirmatiouns avec celles de Me Antdnio
Carlos Vieira Christo, pdre du Frars Betto, qui déclaxe dans une lettre
an cardinal Viceate Scherer: "Leo Prare Jetto... n‘avait avcune raiaon '
de cachex le geste nd en lui du seniiment de charité le plus pur. Par
aiilemrs, vous savez bien, Eminesuce, que le fait d’aidsr une pérsonne &
fuir n'est pas un pdché, et ne le fiit jamais" (O Sao Paulo du 17 4 71).

Oui, fréres trds chers, nous savons gue la justice humaine ne
cofncide pas toujours avec la justive divine, et que, pour cette raison,
tout au loug de 1l'histoire, 1'Eglisc a 434 et eat peradoutde dans ses mem~-

s bres. A lioccasion de l'‘arrestation gu P. Giulle Vicin g et de Yara
Spadini, 1'hebdomadaire du diockse, O 8ao Paulo, écrivit ce sujets

¥o0011 est parfajtement poasible & quelqu'un de s’opposer & l'ordre 309
ridique positif ou humain, en accowpliasant un véritable devoir
de consecience envers 1’ordre naturel ou divin® (Bditorial du 13/2/?13_
"La subversion et 1°Ordre”). :

Récemment, deux prétres fureunt aussi condamnés pour ”subvarsion"'
le P. Hélio Soares do Amaral, de la congrdgation des Pyres du Saint-Sacre-
ment - qui se trouve avec vous dans la m8me cellule et auquel va également
notre solidarité -, accusé de se mervir de la chaire de 1'dglise d*Altino-
polis, le 7 septembre 1969, pour faire de la propagande subversive au
lieu d'un sermon religieux; et le P. Geraldo de Oliveira Lima, curéd de
Cratéus, accusé de porter des tracts subversifs.lLes sentencea de condam-
nation nous on% causd une profonde surprise, car, en ce qui concerne le
P, Hilio, le Ministdre Public du Tribuumal Militaire Supérieur avait déjk
demandd l'acquittement (O 8Zo0 Paulo du 25/9 } 1)s et en ce qui concerme le
P, Geraldo, le Procureur Othon #¥ilho avait déclard: "Le Ministdra Public
ae psut, en consclence, insister pour demander la coundamnation. J'ajoute
que, comme catholique, je regrette 4'avoir & accuser ce préire. Cependant,
1a situation ebsurde dans laquelle la police a mis le P. Geraldo (souligné

r nous) obligedt le Ministére Publiic & demander 1a prison préventive"
?a 0 Bstado de 5%o Paulo du 18/8/71).
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D'anomalie zn anomalie, la Yperadcution coutre 1'Eglise™ que
vous &viez dénoncée devant le Tribunel, prend corps jour aprds jour, ca
n’est certaiuement pas une persdcution contre une Rglise inexistante,
créée & 1l'image et A la ressemblance d'iutéréts particuliers, mais contre
une Bglise existaute, crdde & 1°image du Christ qui eat vemu annoncar 1e
s&lut aux pauvres et la libertd aux opg¢iméa. : : i

~Les paroles que nous vous adresaons aout le fruit da,natra ré~
flexion chrétienns dans laquelle 8 ‘anracine notre effort véou dans la
souffrance, mais aussi dans une grande joie en faveur d'un Brésil remou-
velé dane un monde lui aussi renocuveld. Nous aimerions qus cetie lsttre
parvienne non seulement & vous, mais dgalement A tous les chrétiens du
Brésil et du monde, pour que nous soyions tous unis dans 1'1nuense t8che
de 1l'humanisation de la société dana laquelle nous vivons, et pour que
puissions exprimer de manidre unanime notre fraternelle solidaritd envera?~
- vous et envers tous ceux qui luttent et aourfrent pour 1a cause de 1a o
‘ Justice et de 1°Amour. . : S ;

Ua groupe de chrétiens
du diocdse de Sdo Paulo
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